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POZMĚŇOVACÍ NÁVRHY
[bookmark: IntroA]Výbor pro občanské svobody, spravedlnost a vnitřní věci vyzývá Výbor pro průmysl, výzkum a energetiku jako příslušný výbor, aby zohlednil tyto pozměňovací návrhy:
<RepeatBlock-Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1</NumAm>

<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 4</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(4)	Orgány, instituce a jiné subjekty Unie jsou atraktivní cíle, které musejí čelit vysoce kvalifikovaným a dobře finančně zajištěným aktérům hrozeb, jakož i jiným hrozbám. Přitom úroveň a vyspělost kybernetické odolnosti a schopnost odhalovat nepřátelské činnosti v kyberprostoru a reagovat na ně se u zmíněných subjektů značně liší. Pro fungování evropské správy je tak nezbytné, aby orgány, instituce a jiné subjekty Unie dosáhly vysoké společné úrovně kybernetické bezpečnosti prostřednictvím základní úrovně kybernetické bezpečnosti (soubor minimálních pravidel k zajištění kybernetické bezpečnosti, s nimiž musí být sítě a informační systémy v souladu, aby se minimalizovala kybernetická bezpečnostní rizika), výměny informací a spolupráce.
	(4)	Orgány, instituce a jiné subjekty Unie byly a jsou atraktivní cíle, které musejí čelit vysoce kvalifikovaným a dobře finančně zajištěným aktérům hrozeb, jakož i jiným hrozbám. Přitom úroveň a vyspělost kybernetické odolnosti a schopnost odhalovat nepřátelské činnosti v kyberprostoru a reagovat na ně se u zmíněných subjektů značně liší. Pro fungování evropské správy je tak nezbytné, aby orgány, instituce a jiné subjekty Unie dosáhly vysoké společné úrovně kybernetické bezpečnosti prostřednictvím základní úrovně kybernetické bezpečnosti (soubor minimálních pravidel k zajištění kybernetické bezpečnosti, s nimiž musí být sítě a informační systémy v souladu, aby se minimalizovala kybernetická bezpečnostní rizika), výměny informací a spolupráce.


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>2</NumAm>

<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 5</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(5)	Cílem směrnice [návrhu směrnice NIS 2] o opatřeních k zajištění vysoké společné úrovně kybernetické bezpečnosti v Unii je dále zlepšit odolnost veřejných a soukromých subjektů, příslušných vnitrostátních orgánů a subjektů, jakož i Unie jako celku v oblasti kybernetické bezpečnosti i jejich schopnosti reagovat na bezpečnostní incidenty. Je proto nezbytné, aby se zapojily i orgány, instituce a jiné subjekty Unie tím, že zajistí pravidla, která jsou v souladu se směrnicí [návrhem směrnice NIS 2] a odrážejí míru jejích ambicí.
	(5)	Cílem směrnice [návrhu směrnice NIS 2] o opatřeních k zajištění vysoké společné úrovně kybernetické bezpečnosti v Unii je dále zlepšit odolnost veřejných a soukromých subjektů, příslušných vnitrostátních orgánů a subjektů, jakož i Unie jako celku v oblasti kybernetické bezpečnosti i jejich schopnosti reagovat na bezpečnostní incidenty. Je proto nezbytné, aby se zapojily i orgány, instituce a jiné subjekty Unie tím, že zajistí pravidla, která jsou v souladu se směrnicí [návrhem směrnice NIS 2] a odrážejí míru jejích ambicí. Bezpečnostní požadavky by měly být alespoň stejné nebo přísnější než minimální bezpečnostní požadavky subjektů, na něž se vztahuje směrnice (EU) 2022/2555.


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>3</NumAm>

<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 6 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(6a)	Orgány, instituce a jiné subjekty Unie by měly mít k dispozici odpovídající prostředky a nástroje k posílení své kybernetické odolnosti. Je proto nezbytné zajistit vhodné koordinační mechanismy, které zaručí účinné a účelné rozhodování.


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>4</NumAm>

<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 22</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(22)	Veškeré osobní údaje zpracovávané v rámci tohoto nařízení by se měly zpracovávat v souladu s právními předpisy o ochraně údajů včetně nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/17257.
	(22)	Veškeré osobní údaje zpracovávané v rámci tohoto nařízení by se měly zpracovávat v souladu s právními předpisy Unie o ochraně údajů včetně nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 7. Tímto nařízením by nemělo být dotčeno uplatňování právních předpisů Unie, které upravují zpracování osobních údajů, ani úkoly, kterými byl pověřen evropský inspektor ochrany údajů, a jeho pravomoci. Centrum CERT-EU a výbor IICB by měly úzce spolupracovat s evropským inspektorem ochrany údajů a se zaměstnanci specializujícími se na ochranu údajů v orgánech, institucích a jiných subjektech Unie s cílem zajistit plný soulad s právními předpisy Unie v oblasti ochrany údajů. 

	__________________
	__________________

	7 Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 ze dne 23. října 2018 o ochraně fyzických osob v souvislosti se zpracováním osobních údajů orgány, institucemi a jinými subjekty Unie a o volném pohybu těchto údajů a o zrušení nařízení (ES) č. 45/2001 a rozhodnutí č. 1247/2002/ES (Úř. věst. L 295, 21.11.2018, s. 39).
	7 Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 ze dne 23. října 2018 o ochraně fyzických osob v souvislosti se zpracováním osobních údajů orgány, institucemi a jinými subjekty Unie a o volném pohybu těchto údajů a o zrušení nařízení (ES) č. 45/2001 a rozhodnutí č. 1247/2002/ES (Úř. věst. L 295, 21.11.2018, s. 39).


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>5</NumAm>

<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 22 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(22a)	Systémy a služby kybernetické bezpečnosti zapojené do prevence, odhalování kybernetických hrozeb a reakcí na ně by měly být v souladu s právními předpisy pro ochranu údajů a soukromí a měly by přijmout příslušná technická a organizační opatření, kterými by tento soulad odpovědným způsobem zajistily.


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>6</NumAm>

<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 23</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(23)	Nakládání s informacemi ze strany centra CERT-EU a orgánů, institucí a jiných subjektů Unie by mělo být v souladu s pravidly stanovenými v nařízení [navrhovaném nařízení o zajištění bezpečnosti informací]. S cílem zajistit koordinaci ohledně bezpečnostních záležitostí by veškeré kontakty s centrem CERT-EU iniciované nebo vyžádané vnitrostátními bezpečnostními a zpravodajskými službami měly být bez zbytečného prodlení sděleny Bezpečnostnímu ředitelství Komise a předsedovi výboru IICB.
	(23)	Nakládání s informacemi ze strany centra CERT-EU a orgánů, institucí a jiných subjektů Unie by mělo být v souladu s pravidly Unie pro bezpečnost informací, zejména s těmi, která jsou stanovena v nařízení [navrhovaném nařízení o zajištění bezpečnosti informací]. S cílem zajistit koordinaci ohledně bezpečnostních záležitostí by veškeré kontakty s centrem CERT-EU iniciované nebo vyžádané vnitrostátními bezpečnostními a zpravodajskými službami měly být bez zbytečného prodlení sděleny Bezpečnostnímu ředitelství Komise a předsedovi výboru IICB.


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>7</NumAm>

<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 25 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(25a)	Evropský inspektor ochrany údajů byl konzultován v souladu s čl. 42 odst. 1 nařízení (EU) 2018/1725 a dne 17. května 2022 vydal své stanovisko,


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>8</NumAm>

<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 4 – odst. 5</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	5.	Každý orgán, instituce nebo jiný subjekt Unie jmenuje místního referenta pro kybernetickou bezpečnost nebo osobu vykonávající rovnocennou funkci, která působí jako jediné kontaktní místo pro všechny aspekty kybernetické bezpečnosti.
	5.	Každý orgán, instituce nebo jiný subjekt Unie jmenuje místního referenta pro kybernetickou bezpečnost nebo osobu vykonávající rovnocennou funkci, která působí jako jediné kontaktní místo pro všechny aspekty kybernetické bezpečnosti. Místní referent pro kybernetickou bezpečnost spolupracuje s pověřencem pro ochranu osobních údajů jmenovaným v souladu s článkem 43 nařízení (EU) 2018/1725 při řešení překrývajících se činností, jako je záměrná a standardní ochrana údajů u opatření v oblasti kybernetické bezpečnosti, výběr opatření v oblasti kybernetické bezpečnosti, která zahrnují ochranu osobních údajů, integrované řízení rizik a integrované řešení bezpečnostních incidentů.


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>9</NumAm>

<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 9 – odst. 3 – pododstavec 1 – písm. k a (nové)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	ka)	evropský inspektor ochrany údajů;


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>10</NumAm>

<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 9 – odst. 3 – pododstavec 1 – písm. k b (nové)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	kb)	Agentura Evropské unie pro spolupráci v oblasti prosazování práva.


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>11</NumAm>

<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 12 – odst. 2 – písm. e a (nové)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	ea)	informuje evropského inspektora ochrany údajů o veškerých podezřeních z porušení povinností stanovených v tomto nařízení, včetně protiprávního zpracování osobních údajů, kterých se dopustily orgán, instituce nebo jiný subjekt Unie;


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>12</NumAm>

<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 12 – odst. 2 – písm. e b (nové)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	eb)	úzce spolupracuje s evropským inspektorem ochrany údajů při řešení incidentů, které způsobují narušení bezpečnosti osobních údajů nebo porušení důvěrnosti elektronických komunikací.


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>13</NumAm>

<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 12 – odst. 7 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	7a.	Skupina CERT-EU informuje evropského inspektora ochrany údajů při řešení důležitých zranitelných míst, závažných incidentů nebo závažných útoků, které mohou vést k narušení bezpečnosti osobních údajů nebo k porušení důvěrnosti elektronických komunikací.


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>14</NumAm>

<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 18 – odst. 2</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	2.	V souvislosti se žádostmi o přístup veřejnosti k dokumentům v držení centra CERT-EU se použijí ustanovení nařízení Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1049/20019, včetně povinnosti podle uvedeného nařízení konzultovat s jinými orgány, institucemi nebo jinými subjekty, pokud se žádost týká jejich dokumentů.
	2.	V souvislosti se žádostmi o přístup veřejnosti k dokumentům v držení centra CERT-EU se použijí ustanovení nařízení Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1049/2001 9, včetně povinnosti podle uvedeného nařízení konzultovat s jinými orgány, institucemi nebo jinými subjekty, případně s členskými státy, pokud se žádost týká jejich dokumentů.

	__________________
	__________________

	9 Nařízení Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1049/2001 ze dne 30. května 2001 o přístupu veřejnosti k dokumentům Evropského parlamentu, Rady a Komise (Úř. věst. L 145, 31.5.2001, s. 43).
	9 Nařízení Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1049/2001 ze dne 30. května 2001 o přístupu veřejnosti k dokumentům Evropského parlamentu, Rady a Komise (Úř. věst. L 145, 31.5.2001, s. 43).


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>15</NumAm>

<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 18 – odst. 3 – pododstavec 1 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	Jakékoli zpracování, výměna, shromažďování nebo uchovávání osobních údajů centrem CERT-EU, výborem IICB a orgány, institucemi a jinými subjekty Unie je omezeno na zpracování, výměnu, shromažďování nebo uchovávání, které je nezbytně nutné, a provádí se výhradně za účelem splnění jejich příslušných povinností podle tohoto nařízení.


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>16</NumAm>

<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 18 – odst. 3 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	3a.	Komise do [1 rok po vstupu tohoto nařízení v platnost] přijme akt v přenesené pravomoci, v němž upřesní, které činnosti zpracování osobních údajů jsou podle tohoto nařízení povoleny, včetně účelu zpracování, kategorií osobních údajů, kategorií subjektů údajů, podmínek zpracování údajů, maximální doby uchovávání, definice správců a zpracovatelů údajů a příjemců v případě předání. 

	
	Akt v přenesené pravomoci uvedený v prvním pododstavci omezí činnosti zpracování na ty, které jsou nezbytně nutné, a vyžaduje, aby tyto činnosti zpracování byly co nejcílenější a nezahrnovaly nerozlišující uchovávání provozních údajů nebo údajů o obsahu.

	
	Komise akt v přenesené pravomoci uvedený v prvním pododstavci změní, pokud zjistí významné změny týkající se nezbytnosti, konkrétních účelů nebo subjektů zapojených do zpracování osobních údajů pro účely tohoto nařízení.


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>17</NumAm>

<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 18 – odst. 4</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	4.	Nakládání s informacemi ze strany centra CERT-EU a orgánů, institucí a jiných subjektů Unie musí být v souladu s pravidly stanovenými v nařízení [navrhovaném nařízení o zajištění bezpečnosti informací].
	4.	Nakládání s informacemi ze strany centra CERT-EU a orgánů, institucí a jiných subjektů Unie musí být v souladu s pravidly Unie pro bezpečnost informací, zejména s těmi, která jsou stanovena v [navrhovaném nařízení o zajištění bezpečnosti informací].


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>18</NumAm>

<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 18 – odst. 5</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	5.	Ředitelství pro bezpečnost Komise a předseda výboru IICB jsou neprodleně informováni o jakýchkoli kontaktech s centrem CERT-EU, které iniciují nebo o jejichž navázání usilují vnitrostátní bezpečnostní a zpravodajské služby.
	5.	Ředitelství pro bezpečnost Komise, Europol a předseda výboru IICB jsou neprodleně informováni o jakýchkoli kontaktech s centrem CERT-EU, které iniciují nebo o jejichž navázání usilují vnitrostátní bezpečnostní a zpravodajské služby.


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>19</NumAm>

<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 19 – název</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Sdílení povinností
	Sdílení informací


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>20</NumAm>

<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 19 – odst. 1</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	1.	Aby se centru CERT-EU umožnilo koordinovat řízení zranitelnosti a reakce na incidenty, může požádat orgány, instituce a jiné subjekty Unie o poskytnutí informací ze soupisů jejich příslušných systémů informačních technologií, které mají význam pro podporu ze strany centra CERT-EU. Dožádaný orgán, instituce nebo jiný subjekt bez zbytečného odkladu předá požadované informace a všechny jejich následné aktualizace.
	1.	Aby mohlo centrum CERT-EU plnit své úkoly stanovené v článku 12, zejména za účelem koordinace řízení zranitelnosti a reakce na incidenty, poskytnou orgány, instituce nebo jiné subjekty Unie na žádost centra CERT-EU tomuto centru informace ze soupisů jejich příslušných systémů IKT, které mají význam pro podporu ze strany centra CERT-EU, včetně informací o veškerých změnách v jejich IKT prostředí. Dožádaný subjekt bez zbytečného odkladu předá požadované informace a všechny jejich následné aktualizace.

	
	Aniž je dotčeno nařízení (EU) 2018/1725 veškeré sdílení údajů mezi centrem CERT-EU a orgány, institucemi nebo jinými subjekty Unie se provádí v souladu se zásadami jasných záruk pro konkrétní případy použití a uplatňují se při něm smlouvy o vzájemné právní pomoci a další dohody s cílem zajistit vysokou úroveň ochrany práv při zpracovávání žádostí o přeshraniční přístup k údajům.


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>21</NumAm>

<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 19 – odst. 1 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	1a.	Orgány, instituce, úřady a agentury Unie poskytují centru CERT-EU informace o kybernetických hrozbách a incidentech, téměř nastalých incidentech a zranitelných místech, které se jich dotýkají. Mohou rovněž požádat centrum CERT-EU o další technickou pomoc a poradenství v boji proti kybernetickým bezpečnostním incidentům a závažným útokům. Centrum CERT-EU může upřednostnit zpracování povinných oznámení před dobrovolnými oznámeními s výjimkou případů, kdy existují řádně odůvodněné a naléhavé dobrovolné žádosti orgánů, institucí a jiných subjektů Unie.


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>22</NumAm>

<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 19 – odst. 3</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	3.	Centrum CERT-EU si může vyměňovat informace týkající se konkrétního incidentu, které odhalují totožnost orgánu, instituce nebo jiného subjektu Unie, jichž se incident týká, pouze se souhlasem tohoto subjektu. Informace týkající se konkrétních incidentů, které odhalují totožnost cíle kybernetického bezpečnostního incidentu, si může centrum CERT-EU vyměňovat pouze se souhlasem zúčastněného subjektu dotčeného tímto incidentem.
	3.	Centrum CERT-EU si může vyměňovat informace týkající se konkrétního incidentu, které odhalují totožnost orgánu, instituce nebo jiného subjektu Unie, jichž se incident týká, pouze s povolením tohoto subjektu. Informace týkající se konkrétních incidentů, které odhalují totožnost cíle kybernetického bezpečnostního incidentu, si může centrum CERT-EU vyměňovat pouze s povolením zúčastněného subjektu dotčeného tímto incidentem.

	
	Je-li to nezbytné pro plnění jeho úkolů, může si centrum CERT-EU vyměňovat informace týkající se konkrétních incidentů, a to i v případě, že orgán, instituce nebo jiný incidentem dotčený subjekt Unie nemá povolení. Orgán, instituce nebo jiný subjekt Unie je o každé takové výměně informací předem informován.


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>23</NumAm>

<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 19 – odst. 4</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	4.	Povinnosti související se sdílením informací se nevztahují na utajované informace EU a na informace, které orgán, instituce nebo jiný subjekt Unie obdržely od bezpečnostní a zpravodajské služby nebo donucovacího orgánu členského státu za výslovné podmínky, že nebudou sdíleny s orgánem CERT-EU.
	4.	Povinnosti související se sdílením informací se nevztahují na utajované informace EU a na informace, které orgán, instituce nebo jiný subjekt Unie obdržely od bezpečnostní a zpravodajské služby nebo donucovacího orgánu členského státu, pokud dotčená bezpečnostní nebo zpravodajská služba členského státu nebo dotčený donucovací orgán nepovolí sdílení těchto informací s centrem CERT-EU.


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>24</NumAm>

<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 20 – odst. 3</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	3.	Orgán CERT-EU předkládá agentuře ENISA měsíční souhrnnou zprávu obsahující anonymizované a agregované údaje o významných kybernetických hrozbách, významných zranitelných místech a významných incidentech oznámených v souladu s odstavcem 1.
	3.	Orgán CERT-EU předkládá agentuře ENISA měsíční souhrnnou zprávu obsahující anonymizované a agregované údaje o významných kybernetických hrozbách, významných zranitelných místech a významných incidentech oznámených v souladu s odstavcem 1. Tato zpráva se zveřejní v souladu s příslušnými pravidly Unie pro bezpečnost informací, zejména s pravidly stanovenými v [návrhu nařízení o bezpečnosti informací].


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>25</NumAm>

<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 20 – odst. 5</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	5.	Oznamovací povinnosti se nevztahují na utajované informace EU a na informace, které orgán, instituce nebo jiný subjekt Unie obdržely od bezpečnostní a zpravodajské služby nebo donucovacího orgánu členského státu za výslovné podmínky, že nebudou sdíleny s orgánem CERT-EU.
	5.	Oznamovací povinnosti se nevztahují na utajované informace EU a na informace, které orgán, instituce nebo jiný subjekt Unie obdržely od bezpečnostní a zpravodajské služby nebo donucovacího orgánu členského státu, pokud dotčená bezpečnostní nebo zpravodajská služba členského státu nebo dotčený donucovací orgán nepovolí sdílení těchto informací s centrem CERT-EU.


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>26</NumAm>

<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 21 – odst. 4</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	4.	Výbor IICB vydává pokyny pro koordinaci reakcí na incidenty a pro spolupráci při významných incidentech. Pokud existuje podezření, že incident má povahu trestného činu, centrum CERT-EU poskytne poradenství k tomu, jak oznámit tento incident donucovacím orgánům.
	4.	Výbor IICB vydává pokyny pro koordinaci reakcí na incidenty a pro spolupráci při významných incidentech. Pokud existuje podezření, že incident má povahu trestného činu, centrum CERT-EU nebo výbor IICB bez zbytečného prodlení oznámí tento incident donucovacím orgánům.


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>27</NumAm>

<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Článek 24 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	Článek 24a

	
	Výkon přenesené pravomoci

	
	1. 	Pravomoc přijímat akty v přenesené pravomoci je svěřena Komisi za podmínek stanovených v tomto článku.

	
	2. 	Pravomoc přijímat akty v přenesené pravomoci uvedená v článku 18 je svěřena Komisi na dobu neurčitou od ... [den po vstupu tohoto nařízení v platnost].

	
	3. 	Evropský parlament nebo Rada mohou přenesení pravomoci podle čl. 18 odst. 3a kdykoli zrušit. Rozhodnutím o zrušení se ukončuje přenesení pravomoci v něm blíže určené. Rozhodnutí nabývá účinku prvním dnem po zveřejnění v Úředním věstníku Evropské unie nebo k pozdějšímu dni, který je v něm upřesněn. Nedotýká se platnosti již platných aktů v přenesené pravomoci.

	
	4. 	Přijetí aktu v přenesené pravomoci Komise neprodleně oznámí současně Evropskému parlamentu a Radě.

	
	5. 	Akt v přenesené pravomoci přijatý podle čl. 18 odst. 3a vstoupí v platnost pouze tehdy, pokud proti němu Evropský parlament ani Rada nevysloví námitky ve lhůtě dvou měsíců ode dne, kdy jim byl tento akt oznámen, nebo pokud Evropský parlament i Rada před uplynutím této lhůty informují Komisi o tom, že námitky nevysloví. Z podnětu Evropského parlamentu nebo Rady se tato lhůta prodlouží o dva měsíce.


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>28</NumAm>

<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Příloha II – odst. 1 – bod 2 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	2a)	používání šifrování v klidu, šifrování při tranzitu i šifrování mezi koncovými body, kdykoli je to možné;


</Amend>

</RepeatBlock-Amend>
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